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Xalq gozeti

“Dada Qorqud” diinyasindan boyiik adabiyyata acilan gapi

Yasar Oliyev: — Kamal miiallim, soh-
batimizo bela bir sualla baslamagq istordik:
bizda da, diinyada da taninmuis adiblor, bir
qayda olaraq, badii yaradicthigin yalniz
miiayyan bir marhalasinda adabi tangidla
moasgul olmaga baslayiblar. Azorbaycan ada-
biyyatinda, masalon, Anar, Elcin va digorlari
istisna tagkil etmir. Sizda bu ardicillq, san-
ki, pozulub, Azarbaycan adabi tanqidinin an
parlaq imzalarindan biri olmusunuz, sonra
badii yaradicihiga ke¢cmisiniz...

Kamal Abdulla: — Yox, elo olmayib,
mon badii yaradiciliga halo orta moktab il-
lorindon baslamisam. O vaxtlar bir kitabliq
seirlorim vardi ki, onlar1 indi sizin tesavvii-
rliniiza gatira bilmayacayiniz adamlara oxu-
yurdum. Masalon, Zorboli Somoadov vardi,
manim sevimli adabiyyat miiallimim, ©mak-
dar elm xadimi, Sosialist Omoyi Qshroma-
ni... Dayim Mammadhiiseyn Tshmasib vo
onun hayat yoldasi Bilqeyis xanim vardi, o
da odobiyyat miisllimiydi. No deyim, rahat
goymurdum onlart...

O vaxtlar, 60-c1 illordo qohumlar bir-
birina qonaq gederdi. Biz qonaq gedands
hamiss 6ziimls seir dafterimi do gotiirardim.
O vaxtdan seirlor yazirdim. Sonra univer-
sitetin filologiya fakiiltesino qabul olundum,
yens yazirdim, amma, belo deyak do, bunlar
rogabotodavamli seirlor deyildi. O vaxtlar
odobiyyat fakiiltosindo Ramiz R&vson, Sa-
bir Riistomxanli, Niisrot Kosomonli, Seyran
Soxavat kimi imzalar vardi. Onlarin yaninda,
albatts ki, manim seirlarim xeyli zaif tasir ba-
gislayirdi.

Mahir Qarayev: — Siz do diigiiniib ¢a-
kildiniz geri, elo?

— Elo demazdim, yens seir yazirdim,
sadaco, indiki dillo desak, prioritetlorim do-
yisdi. Miisllimim vardi — Musa Adilov. Al-
lah ona rehmat elasin, ¢ox gozal alim, g6zal
insan idi. O, mani Dads Qorqud diinyasina
yonoaltdi ve biz birlikds “Dads Qorqud’un
s0z ligatini hazirlamaga basladiq. Yeri gal-
miskan, cox agir, ¢atin bir i idi. Evds hara
baxirdin, ligot kartlart goriirdiin. Iki-ii¢ bo-
yun liigatini hazirlayandan sonra gordiim
ki, “Dada Qorqud”un bazi hissalerini azbar
bilirom. Sozliik, bilirsiniz da, nece yazilir:
climloni bir dofs yazib, birinci s6ziin altindan
xatt ¢okirsen, homin cilimloni tokrar yazib,
bu dafs ikinci sdziin altindan xatt ¢akirsen,
belaca, cliimlads na qadar s6z varsa, o qader
yazib, novbati s6zii isaraloyirsan. Ona gora,
o dil, o ruh, o ab-hava istor-istomoz adamin
canina hopur. Amma seir yazmaga davam
edirdim. Sonra c¢atinlikls ds olsa — asanlig-
la yox! — bir-iki hekays yazdim, birini ork
elodiyim miisllimim Boxtiyar Vahabzadoya
gostordim. Dayim onun miallimi olmusdu,
miinasibatimiz Oli Sultanliya géra qurulmus-
du. Baxtiyar miiallim oxudu, sonra galib xos
sozlor dedi hekays haqqinda.

Saday Budaqli: — Taloba vaxtlarindan
sohbat gedir?

— Ugiincii, ya da dordiincii kursda oxu-
yurdum. Bax belo, sonra yavas-yavas elm
sahasine yonaldim.

Mahir Qarayev:
yazdigimiz  seirlori,
etdirmirdiniz?

— “Baki1” goazetinde ilk seirim 1966-c1
ilda ¢ap olunub. Mirza Calils hasr etmisdim.
Tasavviir edin ki, 16 yasindaydim, 8-ci sinif-
da oxuyurdum. Zarbali miiallimin sayasinda
cap edilmisdi.

Yasar Oliyev: — Sonraki diovrdo “Ka-
mal Mehdi” imzast ilo ¢cap olunurdunuz.
“Xazar”in ilk nomrasindo seirloriniz isiq
iizii gormiisdii”. Badii yaradiciliga basla-
yanda, asarlorinizin bu qador rezonans do-
Suracagint taxmin edirdiniz?

— Yox, gotiyyen! Heg¢ bu barads diisiin-
miirdiim. Oslinds, o daxili shvali-ruhiyyani
mondos dostlarim, inandigim adamlar yaratdi.
Masalen, “Yarimgiq alyazma” hala gap olun-
mamis, roman haqqinda ilk yazini elo Etimad
Baskecid yazd:.

Etimad Baskecid: — Eladir, “Yarim¢iq
alyazmalar va biitov inanclar” adli o maqala
“Sahifalar” qazetinda ¢cap olunmusdu.

— Yazilarimi zdvqiine inandigim adam-
lara verirdim ki, oxuyub fikirlerini bildir-
sinlor. Lap agigini desom, bu monim 6ziima
inamsizligimdan iroli golirdi. Inanmirdim
ki, haqigaton do, diqqotalayiq bir osor ortaya
goya bilmigom. Ona gora do, dostlarin fikri-
ni dyranmak menim ii¢iin vacib idi. Roman
atrafinda corayan edon miixtalif hadisalar do
mahz bu yazilardan sonra basladi.

Noriman 9bdiilrohmanh: — Rus poezi-
yasimn giimiis dovriindan silsila tarciimala-
riniz sanki bir marhaladon digorina kegid
xarakteri daswyir...

— Yox, qoy deyim, bu neca oldu: onda
man Slavyan Universitetindo isloyirdim.
Fikirlogsdim ki, burada igloyiromsa, slavyan
alomina aid bir islo do mosgul olum. Birbasa
hamin o giimils dovriin sairlerine miiraciat
eladim. Onu da deyim ki, o seirlorin heg biri
tosadiifi segilmomisdi — hamis1 antik adabiy-
yatla bagli niimunaler idi. Qumilyov, Kuz-
min, Axmatova, Mandelstam vo basqalari...
Onlardan se¢diyim seirlorin, demak olar, ha-
mis1 eyni mévzudadir.

Noriman Obdiilrohmanh: — Sonrak:
hekayalarinizda do bu movzu miistaqil xatt
kimi kecir.

— Elodir. Antik odobiyyata maraq mon-
do usagligdan vardi. 60-c1 il idi, dayim Oli
Sultanlinin kitab1 nasr olunmusdu: “Antik
adabiyyat tarixi”. On-on bir yasindan o kitabi
oxuyurdum. Yeri galmiskon, o kitab ¢ap olu-
nan vaxtlarda antik siijetlor dilimizs hals ¢ox
az torcimd olunmusdu. Adda-budda, yox so-
viyyasinda idi. Ona géra do Oli Sultanli mac-
bur olmusdu ki, elmi tohlili hom da tosvirin
tizorinda qursun.

Masolon,

— Bas, o vaxtlar
hekayalari  ¢cap

“Iliada”n1,  “Odisseya”nu,
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adabiyyatsiinas, yazici, dramaturq, akademik, Xarici Dil-
Ior Universitetinin rektoru Kamal Abdullanin ¢oxsaxoli
yaradiciliq yolu ham 6lkomizds, ham ds ondan konarda
maraqla izlonir. Yubiley ilini bu zongin faaliyyatin yaradi-

ciliq hesabati kimi da qiymatlondirmak olar.

yaxud Edipin basia golonlori bagsdan-ayaga
tosvir edir, sonra tohlilini verirdi. Orada so-
hifa-sohifs tasvirlor yer alirdi, mifoloji siijet-
lorin tosviri. Hamisin1 maraqla oxuyurdum.
Olbatta ki, tohlillori buraxirdim, yasim az
idi, onlar mona darixdirici goriiniirdii, amma
yerda qalanlart nagil kimi oxuyurdum. Ona
gora holo sagird vaxtlarimdan onlar monim
beynima, yaddasima hopmusdular. “Kitabi —
Dadas Qorqud” kimi.

Etimad Baskecid: — Bas, “Dada Qorqu-
d”a maraginiz hanst manavi ehtiyacdan ya-
randi? Bela deyok, adabiyyat miistavisinda
sizin iigiin bu dastant é6namli edan nadir?

— Yaqin ki, iimumi mifologiyaya olan
maraq. Bu da bizim mifologiyamizdir. On
yagindan baslayan o maraq milli miistovida,
“Dado Qorqud”da yeni monovi diinyalarin,
gadim inanclarin va xalqmn diisiinca terzinin
gapilarini iiziimo agdi. Ilk novbodo, siijetlor
moni 6ziino ¢okdi, sonra dissertasiya tizarin-
do calisanda dil noqteyi-nozorindon, Azor-
baycan dili sintaksisinin inkisafi ilo bagl ¢ox
maraqli niianslar, niimunalorle qarsilasdim
orada. Bilirsiniz, bizdo bazan elo adamlari dil
tarix¢isi adlandirirlar ki, aslinds, onlarin bu
mosalaya heg bir aidiyyati yoxdur.

Mosalon, kimso Fiizulinin vo Nasiminin
dilinden yazir, amma bu, dil tarix¢isi deyil
axt. Dil tarixgisi dildo geden prosesi tarixi
noqteyi-nazordon izloyon adamdir. Nosimi-
don Fiizuliys godar prosesi izloyon adamdir
dil tarixcisi. “Dade Qorqud” dastanlarinda
da bir ciimlenin timsalinda, imumiyyatls,
hansisa tosvirin niimunasinda bir siiroklilik
izlomok miimkiindiir. Masalon, “Rasul aley-
hissalam zamamina yaxin Bayat boyundan
Qorqud Ata derlor bir ar gopdu . Baxin, heg
kim fikir vermir, amma bu ciimlods iki pre-
dikativ morkoz var: “derlor”, bir do “qopdu”.
Tokrar edirom, bir ciimloda.

Demoli, burada “derlor” formal olaraq,
predikativ morkoz yaratmir, oslindo, “de-
yilan” feli-sifatin ideyasini yasadir 6ziinda.
Onun icinde feli-sifot yasayir, inkisaf bu
sokildo gedib. Yaxud: “Qanturalt derlordi
bir igid vard1”. Burada “Qanturali derlordi”-
do ctimlo qurtarmali idi, amma davam edir.
Gordiiylimiiz kimi, iki preidikativ morkaz
Ozlinii gostorir. Baxin, coxpredikativlikden
tokpredikativliya kegid Azorbaycan dilinin
sintaksisinin an maraqli masalalorinden
biridir. Sohbat Azarbaycan dilinin sintaksisini
harokotde gormekden gedir. Horakatda,
inkisafda olan no varsa, sintaksisi bu noqteyi-
nazardsn dyranmoak olduqca maraqlidir. Dil
tarixgisi do bunu dyronondir, aslinda.

Yasar Oliyev: — Kamal Abdulla im-
zast, sanki, iki ayri-ayri yazicini 0ziinda
birlagdirir vo ya sizin yaradicihgimiz iki
miistaqil xatti 6ziindo ehtiva edir. Bu mo-
nim saxsi qonaatimdir. Bu xoatlordan biri
surf adabiyyat kontekstinda yazilmis asarlari
tomsil edir. Bura romanlariniz va bir ¢ox
hekayalariniz aid edilo bilor. Moasalan,
Borxesa hasr olunmus “Adaslar” hekayasi
kimi. Digor xatt Kamal Abdullani oxucuya
sirf avtobiografik yazict kimi togdim edir.
Tanis mahalla, tamidiginiz real adamlarin
istirak etdiyi moatnlori nazardo tuturam.
Bunlarin hanst sizin iiciin daha dogma,
daha yaxindwr?

— Bunlar bir-birinin i¢indadir. Fikrimca,
biri digarini inkar etmir. Senin dediyin hamin
0 “Adaslar” hekayosindo do avtobiografik
maqamlar yox deyil. Amma, eyni zamanda,
bela deyak, metafizik hekayadir.

Etimad Baskecid: — Oslinda, “Yarim¢iq
alyazma” da, bir ¢ox digar asarlariniz da po-
limpsest iizarinda qurulub. Bunu “Unutmaga
kimsa yox” romaminda agiq gormoak olar...

— Bir dofo 6ziim tonbollik elomayib,
“Unutmaga kimsa yox”u kenar g6zle saf-¢ii-

riik elomisom. Osor yeddiqatli bir struktura
malikdir. Bilirson, o qatlara enmak, balka
do, asandir — ¢otin deyil yazi prosesinda.
Qayitmaq c¢otindir — yenidon oasas tosviro
qayitmagq asan deyil.

Noriman 9bdiilrohmanh: — Mifologi-
ya ilo bagh basqa bir sual. Maolumdur ki,
yunan va Roma mifologiyast biitiin Qarb
adabiyyatina ¢ox giiclii tasir edib.

— Qoarb adobiyyatint bunsuz tosavviir et-
mok miimkiin deyil.

Noriman Obdillrohmanlh: - Eb
sual da bununla baglh yaranir: niya Sorq
mifologiyasinin Sarq adabiyyatina tasiri o
gadar da giiclii hiss olunmur? Bu, na ila
baghdwr? Azorbaycan adabiyyatinda bu,
yani mifologiya qabariq sokilda yalniz sizin
yaradicthginizda hiss olunur.

— Bu suala cavab vermok hom asandir,
hom do bir az tohliikelidir. O moenada ki,
mifologiyan1 bilmamskdan irali golir bazi
seylor. Bizim bir ¢ox taninmis galom adam-
lar1 belo yalniz intuitiv olaraq bu mosoaloya
toxunur. Amma masalen, Sekspir bunu
bilo-bila eloyir. Hamletin gotirdiyi oyungu-
lar ki var, oyunlar1 birbasa mifologiyadir —
Agamemnonun basina galanlardir, sohnalas-
dirilir. Sekspirden Coysadok tarix boyu bu
bels davam edib.

Bizds bozan deyirlor, odobiyyata golonlo-
rin gorak ayagi torpaga doysin, yalniz bunun-
la yazig1 olmaq olar. Amma monca, mifologi-
yani oxumagq]la, kitabla da yazi¢1 olmaq olar.
Borxes deyirdi ki, mon odobiyyata kitabdan
galmisom va bununla foxr edirom.

Mahir Qarayev: — Hazirda 5 romaniniz
var, amma adabi alomda an béyiik rezonans
doguran ilk asariniz “Yarimg¢iq alyazma”
oldu. Bilmok istayiram, siz bu romant ne¢a
miiddato yazdiniz. Va bir da: ilk romandan
sonra ikincini yazmaq daha asan oldu, yox-
sa daha ¢atin?

— Soziin agi1g1, ovvallor elo bilirdim,
man roman yaza bilmaram. Ona qodarki he-
kayalori da bir nv ¢akina-¢akina yazmisdim.
“Yarimgiq alyazma”dan sonra o birilari yaz-
maq c¢atin olmadi, aksina, xeyli asan oldu.
Yoni ilk romanda o nafasi hiss elodim. Balka
do kimosa qoriba goriine bilor, amma somi-
mi sakilde deyacom: indi mana els golir ki,
romandan basqa he¢ ns yaza bilmorom. “Ya-
rimg1q alyazma” nisbaten tez yazildi, amma
tabii ki, beynimds onu arsaya gatirana qader
xeyli vaxt kegmisdi.

Mahir Qarayev: — Sonraki asarlori ar-
g “Yarimgiq alyazma”min miidllifi kimi
yazdiniz?

— Siza gora, an yaxsist bu romandirsa...
Bir sey deyim, bir az aylancali olsun: “Don
Kixot”un birinci va ikinci hissalerinin yazil-
masi arasinda 10 il vaxt kegib. Umumi royo
g0ra, ikinci hisso birincidon zoif alinib. Sual
yaranib ki, gérasan, niya bels olub? Cavab da
belo olub ki, ikinci hissoni yazanda Servantes
artiq dahi oldugunu bilirdi.

Mahir Qarayev: — Istanilon halda “Ya-
rumgiq alyazma” miirakkab asardir...

— Eyni zamanda, ¢ox sado asordir. Ola
bilsin, 6ziinoxas qoribo ab-havasi var. Mi-
foloji tarixls realligimn qovusdugu yer, 3 6n
$0z... Bazon ayird etmok olmur: elmi asardir,
yoxsa badii? Umberto Eko ilo gériisiimiizdo
golumdan tutub, kitab rafindoki kitab1 géstar-
di: “Bu Coysdur, — dedi, — o sizdon do goliz
yazir”. Yoni son bu fikrinds tok deyilsan.

Mahir Qarayev: — Ekonun “Yarum-
¢lq alyazma” haqqinda “Romaniminiz
calbedicidir, amma onu ¢imarlikda oxumagq
olmaz”,— sozlorini da buraya alava etmok
olar. Kamal miiallim, o vaxt “Yarimg¢iq
alyazma”n hala alyazma soklinda dostlarin
miihakimasina veranda artiq aydin idi ki,
yaxst bir asar yazdigimizin forqindasiniz—

Kamal Abdullanmn diinya tiirkologiyasina vo miiasir ade-
biyyata verdiyi sanballi tohfoloro ehtiram olamoti olaraq
Tiirkiyonin bir sira niifuzlu universitetlorindo elmi maclislor
kegirilib. Igdir Universitetindo, Ankara Tiirk Kiiltiiriinii Aras-
dirma Institutunda vo Marmara Universitetindo onun yaradici-
ligina hasr olunmus simpoziumlar togkil edilib.

Teatr miihitinin Kamal Abdulla dramaturgiyasina artan
maragi da diqqgat ¢okir. Miiallifin pyeslori son aylarda miixtolif
sohnolords yeni yozumlarla tamasagilara toqdim olunub:

— Qazax Dovlat Dram Teatrinda — “Bir, iki, bizimki”;

— Naxeivan Dovlat Teatrinda — “Simurq qusu ”;

— Fiizuli Teatrinda — “Ruh”;

— Musiqili Dram Teatrinda — “Giilgdhra vo Osgor .

Hazirda yazig¢inin asarlorindon ibarot yeddicildliyin, ayrica
olaraq, mashur “Gizli Dads Qorqud” asarinin tokmillagdirilmis
nosri do odobi cameonin maraqla gozlodiyi hadisslordondir.

Etimad Baskecid, Saday Budaqli, Noriman ©bdiilrshman-
I1, Mahir Qarayev vo Yasar ©Oliyevdon ibarat bir qrup yazigi
ilo sdhbatinde Kamal Abdulla biitiin bu masalalar, iistogal, dil
haqqinda, onu canli bir orqanizm kimi qobul edorak, adobiy-
yatin xaosu neco monaya ¢evirdiyinden, yazi¢inin zamanla
dialogda qalmasinin vacibliyindon danisir.

yani romandan tam arxayinsiniz. Bir yazigi
ii¢iin bu aminlik ¢ox normal, hatta yiiksok
keyfiyyatdir.

Sualim isa soxsidir: balka, yazicidan
bunu sorusmagq, ¢ox da diiz deyil, amma
yena da bilmak istordim: bu romanda sizin
oziiniiziin an ¢ox raghat basladiyiniz obraz
hansidir?

— Sualin birinci hissesi ilo bagl demok
istoyirom ki, bali, mon bilirdim, biitév bir
matn yaratdigimi. Adindaki “yarime¢iq”liga
baxmayaraq. Sorti olaraq, 6zlimo yaxin bil-
diyim obraza golinca... romanda Sabzivar
gabiristanligi tosvir olunur. Yadinizdadirsa,
Gonco zolzolosindo oOlonlori aparib orada
basdirirlar. Qabiristanligin lizerinds quslar
baslayir u¢gmaga. Bir qoca miinaccim do var,
s6ziine he¢ kas inanmir. O deyir ki, bunlar
6lanlorin ruhlaridir, ugub-ugub yorulacaqlar,
sonra biryolluq buralardan u¢ub gedacoklor.

Romada, italyan dilinda bu kitabin toqdi-
matinda bir nafor mana qaribs sual verdi. Si-
zin kimi, o da dedi ki, siz bu asards 6ziiniizi
kimin yerinde goriirsiiniiz? Orada, bilirsiniz,
bir oturuma bir qoyun yeyan Sirsomsaddin
var, Salur Qazan, Baymdir xan, Sah Ismayil
obrazi, Hiiseyn bay Lals var. Moanss o italya-
na bela cavab verdim: s6ziino heg¢ kimin qu-
laq vermadiyi o qoca miinaccimin yerinda...

Etimad Baskecid: — Noasrinizda za-
man-zaman bir “oxsar” mévzusu én plana
cixir. Oxsarlar, inikaslar, zamanlarin va
diinyalarin kasigmasi. Oxsar arxetipi sizin
iiciin na daracada vacibdir va soxson sizin
ii¢iin nayi simvoliza edir?

— Bu suala doqiq cavab vera bilmaya-
coyam. Bu moeqamda &6ziimii ¢arpaz sorgu-
lamaya moruz qalan adam kimi hiss edirom.
Vallah, bilmirom. Bu mévzuda bir hekayom
do var — “Adaslar”. Goriiniir, bu mévzu, bu
motiv taxayyiila meydan acir. Ola bilsin, me-
nim {¢lin “oxsarliq”, sadaca, badii bir iisul
deyil, sexsiyyatin biitovliyiini itirdiyi o cat-
dan baxmaq yoludur. Hor bir insanin igindo
0ziina bir “oks-sadas1” var, biz ya onu sixis-
dirr, gizladirik, ya da basqalarinda axtaririq.
Bolke do ikilogsmo-oxsarliq arxetipi mono
sOvqg-tabii bu daxili dialoqu, isiqla kdlgenin,
gergaklo xayali olanin toqqusmasini aragdir-
maga imkan verir.

Saday Budaqli: — Osarlarinizda “yad-
das” va “unutqanhq” masalalarini qabartdi-
gz magamlar da az deyil. Mashur “Unut-
maga kimsa yox” ifadasi do bura daxildir.
Odabiyyat yaddas: xilas elamayin bir forma-
stdirmi va ya bu nadan qaynaqlanir?

— O misra neca oldu, haradan aglima gal-
di, a¢181, monim 6ziimoa do balli deyil. Amma
yadimdadir ki, bu misran: tapanda ¢ox xos-
boxt olmusdum. Homin misradan biitév bir
matn alindi. O misranin konteksti bu idi:

... Yollar getdi iizii daga,

Yoxuslar eniglordan ¢cox.

Kimsa yox xatirlamaga,

Unutmaga da kimsa yox.

Demok istoyirom ki, bazi seylorlo to-
masda naticonin nece olacagmi san Oziin
do toxmin eloya bilmirson. Amma “Yarim-
¢1q alyazma”nimn ideyasinin neca yarandigi
haqqinda daniga bileram. Sevilyada avvallor
moscid olmus “ol-Qasr”— indi adina Olqa-
zar deyilen bir muzey var. Orani gozarken
gordiim ki, bir divar ranglenib, iizerinds do
latinca nalarss yazilib. Amma bazi yerlarin
suvagl tokiilmis, rongi getmisdi, altindan
arab harflori goriiniirdii.

Fikirlosdim ki, balks, bu da, kéhno ya-
zmin Ustiindon latinca yazilan s6z do Allaha
eyni arzu ilo miiraciatdir. Elo bil, xristianlar
bir rong qalinliginda Allaha daha yaxin olma-
ga caligiblar... Bilmirom, bu tosssiirat neco
golib bir romana — “Yarimgiq slyazma’ya
cevrildi.

Etimad Baskecid: — Bu, miiayyan an-
lamda, sanat, arxitektura, madoniyyatdoki
polimpsest masalasidir: bir matn digarinin
iizorindan yazilir. Roman da bela baslayir —
Gonca zalzalasi... sonra ciimla qurilir, basqa
matlablardan soz agilir. Oslinda, bu asarda
bir ¢ox janrlar tomsil olunur. “Yarimg¢iq al-
yazma” mif, tarix, hipertekstualliq, fentezi,
hoatta detektiv elementlari oziinda birlasdirir.
El5 asarlar var ki, konkret janrint miiayyan-
lagdirmak ¢atindir.

— Tobii ki, diinyada biitlin tesirlorden
xali osor tosovviir etmok ¢otindir. Miidrik-
lor belo deyirlor: he¢ nays banzomaysnin
6zt yoxdur. Bir dofo rohmotlik Movlud-
dan sorusdum, dedim ki, Markesi oxumu-
san, yaqin? “Yiiz il tonhaliq” romaninin
Movludun “Kog¢” asari ilo — yeri golmigkon,
¢ox goOzol osordir — soslogon moagamlarini
nazards tutub sorusmusdum. Cavab verdi ki,
yox, oxumamigam. Agig1, inanmadim ona,
oxumusdu, yaqin ki...

Amma burada ikinci bir mogam da var.
Bir dofs do eyni seyi Yusif Somadoglu-
dan sorusdum. Yaxsi miinasibotimiz var idi
rohmotlikla. Dedim ki, Yusif miiollim, sizin
“Qatl giini” romaninizda man Bulgakovun,
Markesin tosirini hiss edirom. No deso yax-
sidir? Dedi ki, tamamilo diiz deyirson, halo
basqa tosirlor do var. Yoni kimlordonss tosir-
londiyini dils gatirmakden ¢akinmadi, ehtiyat
elomadi. Bu ¢ox inco mogamdir.

Yasar Oliyev: — Markes da deyirdi ki,
man pis oturan har seyi gotiiriirom.

— Bu s6hbotimizin isiginda siini intellek-
ti yada salmasaq, dogru olmaz. Bir neco ay
qabaq yoldaslardan biri golib dedi ki, Kamal
miiallim, bilirsan, siini intellekt sanin haqqin-
da nalor deyir? Dedim, yox, bilmirom. Mona
stini intellektin dediklorini, belo deyoak, emal
etdiklorini oxudu, ayagimin altindan yer qag-
di. Boyiik alimimiz, dostum Rafiq ©liyevdon
sorusdum. Dedim ki, mon elo bilirdim siini
intellekt, sadaca, yazilanlari bir yera yigir, to-
parlayir, amma bu o deyil ax1... O mons daha
¢oxunu danisdi.

Hordon adama elo goalir, Nitssenin o mos-
hur fovgoalbogorini goriirson qarsinda. Monim
indi yeddicildliyim nasr olunacaq. Kitablar-
dan biri bels adlanir: “Kamal Abdulla va siini
intellekt”. Cox maraqli kitabdir, manca, ilk
dofo bels bir kitab hazirlanir.

Noriman 9bdiilrohmanh: - Soz diis-
miiskan, qeyri-salis mantiq vo adabiyyat,
folklor arasdirmalart ideyast neco yarandi
sizda? Neca oldu bu fikra galdiniz?

— Bilirsiniz, Rafiq ©Oliyev monim dos-
tumdur. Tez-tez goriisiirik: o, mon, Ramiz
Rovson, Nazim Imanov, Muxtar Imanov,
Riistam Behridi, Azar, Forhad, Eldar... Ha-
mimiza maraqlidir siini intellektlo bagh
masoalolor. Rafiq Oliyevden miixtolif seylor
sorusurduq bu barada. Fikir verib gordiim ki,
“Dado Qorqud”da onun dediklorinin inika-
sin1 oyani sokildo gérmok olur. S6hbat vaxti
bels misallarin say1 artdi va biz fikirlorimizi
gergoklosdirmayos qorar verdik. 3 kitab ya-
zildr: “Kitabi — Dada Qorqud va qeyri-salis
montiq”, “Qeyri-solis montiq vo dil, nitq”,
“Usaqglar ti¢lin qgeyri-solis montiq”. “Kita-
bi-Dads Qorqud vo geyri-solis mantiq” kitabt
artiq Tirkiyoados, Almaniyada va bu 6lkenin
an niifuzlu nasriyyatlarindan birinde, hom do
(“Springer”do) ingilisco nasr olunub.

Noriman 9bdiilrohmanh: — Diinyanin
20-dan ¢ox dilinda kitablariniz nagr olunub.
Taassiiratiniz necadir? Torciima olunmug
asarlariniz barada na deya bilardiniz?

— Bu sualin cavabi ¢ox genis ola bilor. Bu
yaxinlarda “Unutmaga kimsa var... adda-bud-
da xatirolor” adl1 kitabim ¢ap olunacaq. Ora-
da “Yarimgiq olyazma” vo digor kiablarimin
basqa dillords, xarici 6lkalorde nosrinin ta-
rix¢asing do nozor salmaga ¢alismisam.

Etimad Baskecid: — Kamal miiollim,
sonda asagidaki suallara qisa cavablar ver-
moayinizi xahis edirik:

Sizo tasir gostaran vo ya sizi tasirlon-
diron ilk kitab hansidwr?

— 5 cildlik Azarbaycan nagillari, ©li Sul-
tanlinin “Antik odobiyyat tarixi”.

Proza, yoxsa poeziya?

— Proza.

Sevdiyiniz kitabinizin an ¢ox xosladig-
niz sitati?

— “Taleyindo olan hoyatinda olmaya
bilar”.

on  gozal soz kimi
goriirsiiniiz?

— (cavabsiz)

Nizami, yoxsa Fiizuli?

— Fiizuli.

Son vaxtlar sizi
hansidir?

— (cavabsiz)

Yazigi iiciin hanst daha vacibdir: iste-
dad, yoxsa intizam?

— Istedad.

Gonc miialliflara qisaca hanst maslahati
verardiniz?

— Miitalia.

Yaradicihgla baglh har hanst adatiniz vo
ya ritualiniz varmi?

— (cavabsiz)

Kitab, yoxsa ekran: hanst qalib galacok?

— Ekran.

Raqamsal dovrda adabiyyat na itirir?

— Cosarot.

Sizin oncagormoniz: 20 ildon sonra
oxucu neca olacaq?

— Olacaqmi?

Hamihqla: Yubileyiniz mohkom can-
saghg, yeni yaradiciliq ugurlar: gatirsin.

— Dostlarin gevrasindo.

hanst ifadani

tasirlandiron  film

Capa hazirladi:
Mehpara OLIYEVA
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